ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
Zmluvné strany

Spravca: Mestské kulturne stredisko Sabinov
so sidlom Janka Borodac¢a 18, 083 01 Sabinov
ICO: 00149683
Statutarny organ: Mgr. Lucia Mihokova, riaditel’ka
Bankové spojenie: VSeobecna uverova banka, a. s.
Cislo ugtu: 11632572/0200
IBAN: SK81 0200 0000 0000 1163 2572

(d’alej len ,,spravca‘)

Partner: Kristian Gajdos SINAI BAR
so sidlom Jarovnice 237, 082 63 Jarovnice
ICO: 43055290
Bankové spojenie: Slovenska Sporitel'na
Cislo uétu: 0503667720
IBAN: SK 34 09 000000000 503667720
BIC: GIBA SK BX

(d’alej len ,,partner)
(d’alej spolocne aj ,,zmluvné strany*)
uzatvaraju tato zmluvu o spolupraci (d’alej len ,,zmluva®)
I. Predmet zmluvy

1. Spravca je spravcom Zimného $tadiona v Sabinove (d’alej len ,,zimny $tadion®), ktory je
VO vlastnictve mesta Sabinov.

2. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucej forme spolupréce:

a) partner bude podporovat’ Hokejovy klub Sabinov

b) dovoli vyuzivat partnerovi zariadenia na sedenie

C) spravca prenecha partnerovi miesto o rozmeroch 35 m? na zimnom §tadidne pocas
hokejovych zapasov a verejného korculovania za uc¢elom umiestnenia prenosného
predajného stanku a terasy (dalej len ,,stanok®), priCom partner bude spravcovi
uhradzat’ vSetky naklady spojené s dodanim elektrickej energie pre potreby prevadzky
stanku. Partner sa pri prevadzke stanku zavidzuje dodrziavat’ organiza¢no-technické
pokyny spravcu, bez ohl'adu na formu pokynov.

3. Partner vyhlasuje, Ze disponuje vSetkymi potrebnymi opravneniami a sthlasmi
prislusnych orgénov verejnej spravy v stlade s pravnymi predpismi, ktoré st potrebné
pre prevadzkovanie stanku alebo s nim suvisia (d’alej len ,,0sobitna spdsobilost™). Partner
sa zavdzuje osobitnil spdsobilost’ zachovat’ pocas celej platnosti zmluvy.



=

I1. Finan¢né vysporiadanie a platobné podmienky

Partner sa zavizuje platit’ spravcovi uhradu za elektrick energiu Vv rozsahu skutocnej
spotreby mesacne na zaklade faktary, ktoru spravca vystavi do 15 dni po skonéeni
prislusného kalendarneho mesiaca. Splatnost’ faktury je 15 dni odo dia jej vystavenia.
Uhrady podl'a tohto ¢lanku zmluvy sa platia formou bezhotovostného prevodu finanénych
prostriedkov na prislusny ucet zmluvnej strany uvedeny v zahlavi zmluvy. So sthlasom
prislusnej zmluvnej strany mozno platbu realizovat’ aj v hotovosti.

V pripade omeskania partnera so splnenim povinnosti podla odseku 1 je sprévca
opravneny pozadovat’ od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,1 % z dlznej
sumy denne. Tym nie je dotknuty narok spravcu pozadovat’ nahradu Skody spdsobenej
porusenim uvedenej povinnosti. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje porusujucu
zmluvnu stranu povinnosti dodato¢ne riadne splnit zmluvnou pokutou zabezpecent
povinnost’.

I1l. Trvanie a ukonéenie zmluvného vzt’ahu

Zmluva sa dojednava na dobu ur¢ita — do 31. 5.2015.

Zmluva zanika:

a) dohodou zmluvnych stran,

b) odstupenim od zmluvy vyluéne z dovodov uvedenych v tejto zmluve,

c) vypovedou.

Spravca je opravneny odstipit’ od tejto zmluvy v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa partner dostane do omeskania so zaplatenim uhrad v zmysle ¢l. Il dlhSie ako
30 dni,

b) ak partner neuposlichne organiza¢no-technické pokyny spravcu,

€) ak zanikne osobitna spdsobilost’ partnera,

d) ak sa voci partnerovi vedie konkurzné konanie, konanie o povolenie restrukturalizacie,
navrh na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku alebo ak partner
vstupil do likvidacie,

e) z dovodu iné¢ho poruSenia zmluvy partnerom, pokial’ partner porusenie povinnosti
alebo omeskanie s jej splnenim napriek pisomnej vyzve spradvcu neodstranil ani
v primeranej lehote poskytnutej mu na to spravcom, pricom za primeranu lehotu sa
povazuje lehota 14 dni.

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat’ zmluvu z akéhokol'vek dévodu.

Vypovedna lehota je jeden mesiac a zaéina plynut’ prvym difiom kalendarneho mesiaca

nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej zmluvnej strane.

Vypovedna lehota v§ak najneskor uplynie diiom uplynutia doby uvedenej v odseku 1.

Utinky odstpenia nastavaji diiom jeho dorudenia prislu$nej zmluvnej strane.

Odstapenim sa zmluva zrusuje ku dnu jeho dorucenia prislusnej zmluvnej strane.

1VV. Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne sa informovat o vSetkych pravne vyznamnych
skuto¢nostiach, ktoré mézu mat’ vyznamny vplyv na plnenie povinnosti urenych touto
zmluvou ako aj pre realizaciu predmetu zmluvy.

Pokial’ v tejto zmluve nie je uvedené inak, vSetky ozndmenia alebo ina komunikacia podl'a
alebo v suvislosti s touto zmluvou (d’alej len ,,0zndmenie*) musi byt’ vyhotovena pisomne



a dorucovana druhej zmluvnej strane prostrednictvom univerzalneho poStového

dorucovatela, elektronickou postou, osobne, alebo faxom na koreSpondencné udaje

zmluvnych stran uvedené v zahlavi zmluvy. Za den alebo ¢as doru¢enia oznamenia sa
povazuje:

a) ak sa dorucuje prostrednictvom univerzalneho postového dorucovatel’a, den prevzatia
zasielky obsahujicej ozndmenie prijimajucou zmluvnou stranou. Oznamenie sa
povazuje za dorucené prijimajticej zmluvnej strane aj okamihom vratenia zasielky
odosielajucej zmluvnej strane z dovodu ,adresat neznamy*, ,,zasielka neprevzata
v odbernej lehote®, ,,adresat nezastihnuty®, ,,adresat poziadal o doposielanie®, alebo
z akéhokol'vek iné¢ho dévodu,

b) ak sa dorucuje elektronickou postou, den alebo ¢as, kedy bolo odosielajucej zmluvnej
strane dorucené elektronické potvrdenie o doruceni, resp. precitani e-mailovej spravy
obsahujlcej oznamenie prijimajucou zmluvnou stranou,

c) ak sa dorucuje osobne, den alebo Cas prijatia oznamenia prijimajucou zmluvnou
stranou,

d) ak sa dorucuje faxom, den alebo Cas uvedeny na potvrdeni vydanom faxovym
zariadenim odosielajucej zmluvnej strany o uspeSnom prenose faxovej spravy
prijimajucej zmluvnej strane.

Partner je povinny pisomne oznamovat spravcovi kazdi zmenu jeho identifika¢nych
udajov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, a to v lehote najneskér 5 dni odo dna, kedy
nastala zmena niektorého z tychto udajov. V pripade, Ze si partner povinnost’ podl'a tohto
odseku zmluvy nesplni, alebo sa dostane do omeskania s jej splnenim v Case, kedy mu
spravca zaSle oznamenie podl'a tejto zmluvy, partner v celom rozsahu zodpoveda za to, ze
sa neoboznamil s obsahom oznamenia odosielaného spravcom podl’a tejto zmluvy a ma sa
za to, ze nastali u¢inky nahradného dorucenia podl'a tejto zmluvy.

Partner nie je opravneny zapocitat’ svoje pohl'adavky voc¢i pohl'adavkam spravcu bez jeho

pisomného suhlasu.

Partner je opravneny postupit’ pohl'adavky a iné prava vyplyvajice z tejto zmluvy voci

spravcovi len po predchddzajicom pisomnom suhlase spravcu. Spravca je opravneny

postupit’ pohladavky voci partnerovi na svojho zriadovatela (Mesto Sabinov) aj
bez suhlasu partnera.

V. Vieobecné a zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle spravcu. Zmluvné strany
stihlasia so zverejnenim zmluvy v celom rozsahu.

Zaviazkové vztahy neupravené touto zmluvou sa spravuju zakonom ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik.



3. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis dostane
partner a jeden rovnopis dostane spravca.

4. Akékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve su platné len v pisomnej forme po ich
predchadzajicom schvaleni zmluvnymi stranami.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text zmluvy pozorne precitali, jeho obsahu porozumeli
a ze tento vyjadruje ich slobodnu a vaznu vol'u, bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji
vlastnoruénymi podpismi alebo podpismi osdb opravnenych konat' v ich mene, alebo
V zastlipeni.

V Sabinove diia .........ccocuvnnene... V Sabinove diia ..........occeeunn..

Spravea: Partner:




